KUPNA ZMLUVA E..!'r,l.ol;

uzatvorend v stilade s § 409 a nasl. zakona cislo 513/1991 Zb.
Obchodného zékonnika v zneni neskorsich prdavnych predpisov a zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pravnych predpisov

Zmluvné strany:

Kupujiei:

Narodny onkologicky tstav

sidlo: Klenova 1, 833 10 Bratislava
ICO: 00 165 336

DIC: 2020830108

IC DPH: SK2020830108

registracia: Zriad’ovacia listina z 27.11.1965 ¢.Z-8025/1965-VI/B-2 v zneni d’alSich zmien
Statutarny organ - rada riaditel'ov v zlozeni: Ing. Tomas Alscher, MPH, generalny riaditel’

prof. MUDr. Juraj Pechan, CSc., medicinsky riaditel’
bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
¢islo Gétu/IBAN: SK58 8180 0000 0070 0028 1748
(d'alej aj ako ,.Kupujiici)

a

Predavajuci:

ELMED, s.r.o0.

sidlo: Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen

ICO: 47 043 024

DIC: 2023740444

IC DPH : SK2023740444

Zapis: v Obchodnom registri Okresného siidu Banska Bystrica, oddiel: Sro, vlozka ¢. 38220/S

Statutarny orgdn: Ing. Ivan Drop&o, konatel’

bankové spojenie: Slovenska sporitelia, a.s.

¢islo uctu/IBAN: SK80 0900 0000 0051 3541 6698

(dalej aj ako ,.Preddvajiici)

(Kupujuci a Predavajici spolu d’alej aj ako ,.Zmluvné strany™)

Kupujuci ako verejny obstaravatel’ a Predavajici ako tspeSny uchiadza¢ vo verejnom obstaravani v
postupe zaddvania zakazky s nizkou hodnotou podl'a § 117 zdkona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pravnych predpisov (d’alej aj
ako ,zakon o verejnom obstarivani®) uzatvaraju v siulade s § 409 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodného zikonnika v zneni neskorsich privnych predpisov (d’alej aj ako ,,Obchodny zakonnik*)

nasledovnii Kiipnu zmluvu (d’alej aj len ako ,,Zmluva“):

Clanok L.
Predmet Zmluvy a predmet prevodu

1. Podkladom na uzavretie Zmluvy je ponuka uspeSného uchadzaca predlozena v postupe zadavania zakazky
s nizkou hodnotou podla § 117 zakona o verejnom obstaravani pod nazvom ,,Nemocni¢né polohovatel’né

l6zka“



2. Predéavajiici sa touto Zmluvou zavizuje dodat’ Kupujicemu tovar podl'a odseku 3. tohto €lanku Zmluvy a
previest’ na neho vlastnicke pravo k tomuto tovaru a Kupujici sa zavizuje zaplatit' za tovar dohodnuti
kipnu cenu.

3. Tovarom sa pre ticely tejto Zmluvy rozumie nemocni¢né polohovatel’né 16zka (d’alej aj len ako ,,Tovar®),
podl'a podrobnej Specifikdcie uvedenej v Prilohe &.1 —,Opis technicko-medicinskych a funkénych
parametrov a vlastnosti* a Prilohe &. 2 —Celkova zmluvna cena®, ktoré su neoddelitelnou sucastou tejto
Zmluvy, vratane jeho dopravy do sidla Kupujiiceho, in3talacie, uvedenia do prevadzky, zaSkolenia obsluhy
a zabezpedenia zaruéného servisu.

4, Dodavka tovaru zahfiia dodanie Tovaru do miesta plnenia, jeho instalaciu, odskisanie a uvedenie do
prevadzky, zakladné, zaskolenie zamestnancov Kupujiceho, tykajice sa obsluhy, (drzby a oSetrovania
Tovaru, (resp. jeho &asti), predloZenie prislusnej technickej a sprievodnej dokumentacie k Tovaru, a to:
navodu na obsluhu v slovenskom prip. v &eskom jazyku, zaruény list, vypracovanie a predloZenie
preberacieho (dodacieho) protokolu, instalacného protokolu, protokolu o zaskoleni zamestnancov
Kupujiceho a vsetkych dokumentov pripadnych dokumentov, ktoré sii vyzadované v zmysle platnych
pravnych predpisov.

5. Predavajuci prehlasuje, Ze je vlastnikom Tovaru a je opravneny s nim nakladat’ za t¢elom jeho
predaja podl'a tejto Zmluvy.

Clanok II.
Dodacie podmienky

1. Predavajici sa zaviizuje dodat’ Tovar Kupujicemu najneskor do 90 dni od u¢innosti tejto Zmluvy.

2. Konkrétny termin dodania Tovaru oznami Predavajici Kupujicemu najmenej dva (2) pracovné dni vopred,
a to kontaktnej osobe Kupujticeho.

3. Kontaktnou osobou Kupujliceho pre preberanie Tovaru je:

Ing. Radomira Tchorikova, oddelenie zdravotnickej techniky
tel.: +421 59 378 541, 0905/732 159, e-mail: radomira.tchorikova@nou.sk

4. Kontaktnou osobou predavajiceho je:

Ing. Ivan Dropéo
tel.: 0911284722, e-mail: ivan.dropco@elmedzv.sk

5. Miestom dodania Tovaru je:

Narodny onkologicky tstav, Klenova 1, 833 10 Bratislava, Slovenska republika (d’alej aj len ,.miesto
dodania*™).

6. Predavajici je povinny Tovar nainstalovat’ a uviest’ do prevadzky bezodkladne, najneskor vSak do desat
(10) kalendarnych dni odo dnia jeho doru¢enia Kupujiicemu na miesto dodania, a to na vlastné naklady.

7. Riadnym dodanim Tovaru sa rozumie riadne uvedenie Tovaru do prevadzky Predavajicim v mieste
dodania Tovaru a zakladné zaskolenie ur¢enych zamestnancov Kupujiceho, ktorého predmetom bude
oboznamenie sa s obsluhou, udrzbou a oSetrovanim dodaného Tovaru a predloZenie prisludnej
dokumentécie v sulade s Clankom 1. odsek 4 tejto Zmluvy.



11.

12.

Kupujiici je povinny pri dodani Tovaru vykonat' jeho fyzické prevzatie a bezodkladne reklamovat’ pripadnii
nekompletnost’, alebo uplatnit’ prava zo zjavnej vady Tovaru, najneskér v3ak do desiatich (10)
kalendarnych dni odo diia dodania Tovaru.

Prava z vad Tovaru podla predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku Zmluvy, resp. neuplnost’ dodavky
Kupujici uplatni vo¢i Predavajicemu pisomne alebo prostrednictvom mailu (t.j. reklamécia Tovaru).

Kupujiici je opravneny odmietnut’ prevzatie tovaru, ak technické a (izitkové parametre dodaného Tovaru
nezodpovedajii dohodnutej technickej Specifikacii tovaru (Priloha €. 1 — ,,Opis technicko-medicinskych
a funk&nych parametrov a vlastnosti“ k tejto Zmluve), ak je dodavka netiplnd, pripadne Tovar nie je plne
funkény, alebo ma iné zjavné vady. Technicka Specifikdcia Tovaru dohodnuta v tejto Zmluve musi byt
zhodn4 s tovarom uvedenym v ponuke predlozenej Predavajiicim vo verejnom obstaravani.

O instalacii a uvedeni Tovaru do prevadzky a jeho kompletnom odovzdani a prevzati vyhotovia a podpiSu
Zmluvné strany v mieste dodania instalacny a preberaci protokol.

Zaskolenie zamestnancov Kupujiceho s obsluhou, udrzbou a oSetrovanim dodaného Tovaru je
Predavajici povinny realizovat’ najneskor pri uvedeni Tovaru do prevadzky v mieste dodania. O zaSkoleni
spiSu Zmluvné strany protokol o zaskoleni.

. Kupujici nadobuda vlastnicke pravo k Tovaru a prechddza na neho nebezpetenstvo $kody na Tovare

momentom protokoldrneho prevzatia Tovaru na zaklade instalaéného a preberacieho protokolu.

Clanok I11.
Kiipna cena a platobné podmienky

Kipna cena Tovaru, vritane rozpisu jednotlivych poloziek Tovaru v pripade, ak je to relevantné, je
stanovena vzajomnou dohodou Zmluvnych stran podl'a zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov a je uvedena v Prilohe ¢. 2 — Celkova zmluvné cena®, ktora tvori neoddelitelnii sucast’ tejto
Zmluvy.

Kiipna cena podla tohto ¢lanku Zmluvy, je cenou za novy, nepouZity, nerepasovany, kompletny a uplne
funkény 14 ks Tovaru bez akychkol'vek pravnych a faktickych vad. V kiipnej cene je zahrnuté: cena tovaru,
clo, dopravné naklady, naklady na in§taléciu a uvedenie do prevadzky, zaskolenie zamestnancov, prislusna
technicka a sprievodna dokumentacia, prisludny software, opravy, (idrzba, dodavka a vymena nahradnych
dielov Tovaru pocas zaruénej doby, zabezpelenie komplexného zaru¢ného servisu a v3etky ostatné
finan¢né ndklady spojené s dodanim Tovaru Kupujicemu.

Celkova cena za cely predmet prevodu — Tovar podl'a ¢lanku I. odsek 3. tejto Zmluvy je vo vyske:

Cena bez DPH: 69 900,00 €
Sadzba DPH vo vyske 20%: 13 980,00 €
Cena s DPH: 83 880,00 €

(slovom: Osemdesiattritisicosemstoosemdesiat,- EUR)

Kupujiici je povinny uhradit' kiipnu cenu za Tovar podla tohto ¢lanku Zmluvy na zéklade faktiry riadne
vystavenej Predavajiucim a dorucenej Kupujiucemu. Predavajici opravneny vystavit’ faktdru po riadnom



dodani Tovaru podla ¢lanku I1. odsek 7. Zmluvy, a zaroveii je Preddvajuci povinny vystavit’ faktiru za
dodavku Tovaru najneskdr do piateho pracovného diia v mesiaci, nasledujiceho po dni dodania Tovaru.

Faktira musi obsahovat’ nalezitosti podl'a platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy. Prilohou faktiry
vystavenej Preddvajicim musi byt preberaci protokol a protokol o zaskoleni obsluhy. V pripade, ze
dorutena faktira nebude vystavena spravne, je Kupujici opravneny predmetni faktiru vratit
Predavajicemu na opravu alebo doplnenie. Predavajici je povinny vystavit' nova faktiru a doru€it’ ju
Kupujicemu, pri€om lehota splatnosti plynie az od dorucenia riadne vystavenej faktury.

Splatnost” faktiry je 60 dni odo diia jej doruéenia Kupujiicemu, a to vyluéne bezhotovostnym prevodom
na bankovy u¢et Predavajiiceho. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kiipna cena sa povaZuje za zaplatenu
pripisanim kipnej ceny na bankovy Gcet Predavajiceho.

Kupujici prehlasuje, Ze kiipna cena za Tovar bude uhradena z vlastnych zdrojov.

Clanok IV.
Zodpovednost’ za $kodu a za vady, ziruéna doba

Predavajiici zodpoveda za to, Ze vlastnosti Tovaru pocas zaruénej doby zostanii nezmenené a funk&nost
dodaného Tovaru nebude nijakym spdsobom obmedzena a Tovar bude mozné bez obmedzenia uZivat' na
a&el, na ktory je uréeny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaruéna doba je 24 mesiacov; tato zaru¢na doba
zatina plynat’ odo diia podpisania in3talatného a preberacicho protokolu (od uvedenia Tovaru do
prevadzky). Predavajuci zodpoveda za to, ze Tovar je dodany podl'a podmienok tejto Zmluvy, v sulade s
predlozenou ponukou vo verejnom obstaravani a podl'a platnych pravnych predpisov a pocas zaruéne; doby
bude mat’ vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve. Zéruéna doba sa predlzuje automaticky o dobu, po ktoru
Tovar nemohol byt’ pocas zaruénej doby plne pouzivany z dovodu poruchy resp. z dévodu akejkol'vek
faktickej, ¢i pravnej vady na Tovare.

Preddvajiici sa zaviizuje mat’ k dispozicii minimalne jedného odborne vyskoleného servisného technika,
ktory bude vykonavat’ servis a ktory vlastni platné osved&enie — certifikat o odbornom vyskoleni vydany
vyrobcom resp. opravnenym zastupcom vyrobcu Tovaru. V zéruénej dobe sa Predavajici zavizuje
bezplatne odstranit’ vietky vady dodaného Tovaru a je povinny v pripade, ak opravu alebo preventivnu
servisnii prehliadku Tovaru bude potrebné vykonat' mimo miesta dodania Tovaru, zabezpecit' dopravu
Tovaru na miesto vykonania opravy alebo preventivnej servisnej prehliadky na vlastné néklady; uvedené
plati aj pre vratenie Tovaru spiit’ na miesto dodania.

Zaruka na Tovar podla tohto ¢ldnku Zmluvy plati za predpokladu, Ze Kupujiici Tovar pouziva a obsluhuje
s prisluinou starostlivostou podra instrukcii Predavajiceho obsiahnutych v prilozenej dokumentécii.
Predévajiici neruéi za vady, ktoré sposobi Kupujiici neodbornou manipuldciou, resp. pouzivanim v rozpore
s navodom na obsluhu aza vady, ktoré vznikna v dosledku Zivelnej pohromy, vys$ej moci alebo
vandalizmu.

Pocas zaruénej doby sa Predévajici, resp. nim povereny servisny technik v pripade vady/poruchy Tovaru
dostavi na opravu maximalne do 24 hodin od nahlasenia vady/poruchy Tovaru pocas pracovnych dni.
Predavajici je povinny odstranit’ vady/poruchy Tovaru alebo zabezpetit' opravu vadného Tovaru, tj.
zabezpetit’ jeho plné sfunkénenie najneskor do troch (3) pracovnych dni od nahldsenia vady/poruchy bez
potreby nahradnych dielov potrebnych pre uvedenie Tovaru do prevadzky, do siedmich (7) pracovnych dni
od nahlasenia vady/ poruchy pri potrebe dodania néhradnych dielov zo Slovenska potrebnych pre uvedenie



Tovaru do prevadzky a do pitnastich (15) pracovnych dni od nahlasenia vady/poruchy pri potrebe dodania
nahradnych dielov zo zahrani&ia, potrebnych pre uvedenie Tovaru do prevadzky.

Predavajiici sa zavizuje po dobu 24 mesiacov od doby instaldcie Tovaru zabezpecit' na Tovare komplexny
zaruény servis, v ramci ktorého sa Predavajuci zavizuje vykonavat' technicko bezpeénostné prehliadky
v stilade s pokynmi vyrobcu Tovaru. Prehliadka bude vykonavanad v dohodnutych diioch v mesiaci,
v pripade poruchy v defl odtraiiovania poruchy.

Elektrické revizie budi vykonavané raz ro¢ne a o vykonanom merani bude vyhotoveny zidznam.

Kupujiici sa zaviizuje, Ze reklamédcie, resp. svoje naroky z vad/porich Tovaru uplatni bezodkladne po ich
zisteni, a to na tel./ faxovom ¢&isle : 0918 580 692 alebo e-mailom na adrese:asistent@elmedzv.sk

Clénok V.
Zmluvné sankcie, odstipenie od Zmluvy

V pripade omeskania Predavajiiceho s riadnym dodanim Tovaru, ma Kupujuci narok na zmluvnui pokutu
vo vyske 0,2 % z kupnej ceny Tovaru bez DPH za kazdy aj zacaty deii omeSkania s riadnym dodanim
Tovaru. Zaplatenim zmluvnej pokuty nestraca Kupujici narok na nahradu Skody.

V pripade omegkania Predavajiiceho s odstranenim vady Tovaru podla ¢lanku IV. odsek 4. tejto Zmluvy
ma Kupujuci narok na zmluvnii pokutu vo vyske 300,- EUR (slovom: tristo eur) za kazdy dei omeSkania
s odstranenim vady Tovaru. Zaplatenim zmluvnej pokuty nestrica Kupujici narok na nahradu Skody.

Uplatnenim uvedenych zmluvnych sankcii nie je dotknuté pravo Kupujiceho na nahradu Skody, a to vo
vyske presahujicej zmluvni pokutu.

Omeskanie Predavajiceho podla odseku 1. a 2. tohto ¢lanku Zmluvy predstavuje nepodstatné porusenie
zmluvnych povinnosti Predavajiceho a zaklada pravo Kupujiceho na odstipenie od Zmluvy v sulade s §
346 a nasl. Obchodného zakonnika.

Odstipenie od tejto Zmluvy je u¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvne;j strane (Predavajucemu). V pripade pochybnosti sa mé za to, Ze oznamenie o odstupeni
bolo dorucené treti defi odo diia jeho zaslania postou doporucene na adresu sidla druhej zmluvnej strany,
pricom defi odoslania sa do tejto lehoty nezapogitava, ak nie je preukdzatelné, Ze bolo dorucené skor.
Odstiipenim od Zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu Skody a na uhradu zmluvnej pokuty, na ktoré
vznikol narok pred odstipenim od Zmluvy.

Clinok VI.
Osobitné dojednania Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavizujii oznamit’ si navzajom akékol'vek zmeny tdajov dolezitych pre bezproblémové
plnenie Zmluvy, a to najmi udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, prip. inych kontaktnych tdajov
vymedzenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predévajiici ako veritel’ nepostiipi pohl'adavky voc¢i Kupujicemu podla §
524 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich pravnych predpisov (d’alej aj

ako ,,Obg&iansky zikonnik") bez predchadzajiceho siihlasu Kupujiceho ako dlznika a zaroveii sa Zmluvné



strany dohodli, Ze pravny tikon, ktorym budii postiipené pohl'adavky Predavajiceho v rozpore s dohodou
podla prechadzajicej vety, bude podla § 39 Obgianskeho zdkonnika neplatné. Suhlas Kupujiceho je
zaroveti platny len za podmienky, Ze bol na takyto ukon udeleny predchidzajici pisomny sihlas MZ SR.

Predavajuci sa zavizuje, Ze

a) nevyuzije ziadne informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit’ pri plneni
predmetu tejto Zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich os6b, a to jednak pocas trvania tohto
zmluvného vztahu, ako aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy;

b) informacie a podklady poskytnuté Kupujicim alebo tretimi osobami pre plnenie predmetu tejto Zmluvy
nepouzije na iny ucel ako je plnenie tejto Zmluvy.

Clanok VIL
Subdodavky

Predavajuci moze zabezpegit ¢ast plnenia predmetu zmluvy prostrednictvom svojich subdodéavatel'ov.
Predavajlici garantuje spdsobilost’ subdodavatel'ov pre plnenie predmetu zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za celé a riadne plnenie zmluvy pocas celého trvania zmluvného vztahu s
Kupujticim a to bez ohl'adu na to, ¢i Predavajuci pouzil subdodavky alebo nie, v akom rozsahu a za akych
podmienok. Kupujici nenesie akiikol'vek zodpovednost’ voci subdodavatelom Predavajiceho.

Predavajiici je povinny oznamit' Kupujucemu akukol'vek zmenu tdajov o subdodavatelovi, do piatich
pracovnych dni odo dita, kedy tato skuto¢nost’ nastala.

Predavajiici mé& pravo na zmenu subdodavatel'a alebo na doplnenie nového subdodavatela vo vztahu k
plneniu, ktorého sa tato Zmluva tyka.

Predavajuci je povinny do piatich pracovnych dni odo diia uzatvorenia zmluvy so subdodavatel'om, alebo
v dei nastupu subdodavatel'a (podl'a toho, ktora skutoCnost’ nastane neskor), predlozit' aktualizovany
zoznam subdodavatelov, ktory musi obsahovat’ minimalne identifikiciu subdodavatela, predmet
subdodavky, predpokladany podiel zdkazky zadavany subdoddvatel'om a osobu opravnent konat’ za
subdodéavatela (meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia).

Porudenie povinnosti Preddvajuceho uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy sa povazuje za podstatné poruSenie
zmluvnych povinnosti a zaklada pravo Kupujiceho na odstipenie od Zmluvy.

Clinok VIIL
Zaverecné ustanovenia

Menit a doplinat’ tito Zmluvu je mozné len na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to vo forme
pisomného dodatku k tejto Zmluve. Dodatok k tejto Zmluve nesmie byt uzatvoreny v rozpore so zakonom
o verejnom obstaravania.

Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia najmd prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a stvisiacimi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.



Zmluvné strany sa dohodli, ze vietky rozpory vyplyvajice z plnenia Zmluvy, budi riesit’ predovsetkym
dohodou a vzajomnym rokovanim. AZ v pripade, ak neddjde k dohode, uplatni ktordkol'vek zo zmluvnych
stran svoje prava zo Zmluvy na prislusnom siude Slovenskej republiky.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Zze je ucinné a platné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v3ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla platnych
pravnych predpisov nevymozitelné alebo neplatné, bude nedcinné iba v rozsahu tejto nevymozitelnosti
alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budi i nad’alej zivizné a v plnom rozsahu platné
a cinné. V pripade takejto nevymozitel'nosti alebo neplatnosti budii Zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré sii potrebné na realizaciu
zamerov tejto Zmluvy z hl'adiska tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek ozndmenia, spravy apod. (dalej aj len ako ,,Ozndmenia*)
tykajlice sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budii doru¢ovat’ niektorym z nasledovnych sposobov: osobne,
doporutenym listom s dorugenkou, kuriérom, faxom alebo emailom na adresy Zmluvnych stran
a kontaktné tdaje uvedené v zahlavi a texte tejto Zmluvy. V pripade, ak zmluvnd strana doru¢uje formou
doporudeného listu s doru¢enkou a zmluvna strana, ktorej je Oznamenie adresované, jeho prijatie odmietne
alebo inym sposobom jeho prijatiu zabrani (neozndmenim zmeny jej adresy alebo inych kontaktnych
udajov), povazuje sa na ucely tejto Zmluvy za preukdzané dorudenie vritenie nedorucenej zasielky
odosielatel'ovi podl'a poslednej znamej adresy takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je v tejto
Zmluve zadiatok dohodnutej lehoty viazany na okamih dorucenia pisomnosti. V takomto pripade sa za
okamih doru¢enia povazuje okamih vratenia nedorugenej zasielky odosielatelovi. Za posledni znamu
adresu zmluvnej strany sa povazuje adresa pozostavajica z oznacenia obce, ndzvu ulice alebo verejné¢ho
priestranstva (ak je obec &lenena na ulice ainak oznadované verejné priestranstva), siipisného, popr.
i orientatného &isla a postového smerovacieho &isla av pripade, ak ide oadresu mimo Slovenskej
republiky i oznagenie $tatu, ozndmena pisomne inej zmluvnej strane, inak adresa, ktora je uvedena pri
kazdej zo zmluvnych stran v zihlavi tejto Zmluvy. Ak niektord zo Zmluvnych stran v sulade aza
podmienok uvedenych v tejto Zmluve oznami inej Zmluvnej strane zmenu adresy, povazuje sa za posledni
znamu adresu tito ozndmena adresa, a to vzdy ta, ktora bola oznamena najneskor. Pre ucely tejto Zmluvy
budt Oznamenia povazované za doru¢ené diiom:

e potvrdenia dorucenia adresatom, alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa dorucuje

osobne, alebo

e potvrdenia dorugenia adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa dorucuje
kuriérom, alebo

e potvrdenia doru¢enia adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa dorucuje
doporugenou postovou zasielkou s doruéenkou alebo

e potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak sa dorucuje faxom, alebo
e potvrdenia doru¢enia emailu adresatom, a v pripade, ak k potvrdeniu doru¢enia emailu nedojde ani
nasledujuci deft po jeho odoslani, difom nasledujicim po dni odoslania emailu, ak sa doruCuje emailom.

Zmluvné strany sa zavizuji, ze sa budi poCas realizdcie tejto Zmluvy oboznamovat o vietkych
skuto&nostiach spdsobilych mat’ vplyv na realiziciu prav a povinnosti vyplyvajucich z pravnych vztahov
zalozenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tiez zavizuju, ze bez zbytotného odkladu, najneskor viak
v lehote 15 dni, sa budii vzajomne oboznamovat™ o vetkych skuto¢nostiach spdsobilych mat’ vplyv na
prava a pravom chranené zaujmy inej zmluvnej strany.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze ich zmluvna volnost' nie je obmedzend, ich zmluvné prejavy su urcité
a zrozumitel'né. Zmluva je uzavretd za vzajomne dohodnutych podmienok, nie v tiesni, omyle alebo za
napadne nevyhodnych podmienok.



8. Predavajici vyhlasuje, Ze sihlasi so zverejnenim tejto Zmluvy vritanc jej priloh bez vynechania
ktorejkol'vek ¢asti jej textu a dodatkov, a to na jej zverejnenie Kupujicim pocas trvania jeho povinnosti
podla § 5a a § 5b zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich pravnych predpisov.

9.  Zmluvné strany sthlasia so zverejnenim obsahu tejto Zmluvy tretim osobim v nevyhnutnom rozsahu v
Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky na prislulnej webovej stranke

(www.crz.gov.sk).
10. Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach, pre kazd( zmluvni stranu po dvoch (2) vyhotoveniach.

11. Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a G&innost” dilom nasledujiicim po
dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv.

12. NeoddeliteI'nou su¢astou zmluvy si prilohy:
a) Prilohe .1 — Opis technicko-medicinskych a funkénych parametrov a vlastnosti
b) Priloha ¢.2 - Celkova zmluvna cena

- 1
V Bratislave, dna Zl; ............... Vo Zvolene, dita 10.11.2021
Kupujci : Predivajuci :
Ing. Tomas Alscher, MPH Ing. Ivan Drop&o
generalny riaditel’ konatel’
Narodny opkglpgicky tstav ELMED, s.ro.

prof. MUDr. Juraj Péchinn, CSc.
medicinsky riaditel’
Nirodny onkologicky ustav



B/

Verejny obstardvatel: Nirodny onkologicky dstav Bratislava
Predmet zakazky: Nemocniéné polohovatelné ldtka

Uchéddzal:

nazov: ELMED, s.r.o.

sidlo: Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen
1€0: 47043 024

kontaktnd osoba: Ing. Ivan Dropéo
telefén: 0911284722

Ponukané zariadenie:
typ: Sicuro Ter

vyrobca:

Tabufka &.1 - Pofiadavky vereiného obstardvatela na predmet rakozky :

Priloha & 1 Zmhny

Minimdlne poZiadavky - vi o dno/nle-
hodnota

Elektricky polohovatelné l6iko - 10 ks
Celkové zataZenie 16Zka min. 225 kg ano
Velkost loZznej plochy min. 85x200 cm ano
Celkové rozmery l62ka, vratane boénic max. 100x220 cm ino
Poéet dielov loZnej plochy 4 dno
Rozsah polohovania chrbtového dielu min. 0-60° dno
Rozsah polohovania stehenného dielu min. 0-20° ino
Rozsah polohovania lytkového dielu min. 0-10° ano
Rozsah polohovania TRIATR min. 14°/14° ano
Rozsah nastavenia vysky loZznej plochy min. 40-77 cm ano
Priemer koliesok min. 125 mm ino
Elektrické polohovanie zdvihu loZnej plochy, chrbtovy, stehenny diel, TRIATR no
Centralne brzdenie koliesok ino
Cela a bocnice s aretaciou pre nechcené vytiahnutie alebo spustenie vyrobené bezdparovou technolagiou ano
Delené sklapacie boénice {dve bognice po kaZdej strane) po celej dizke loznej plochy ino
Lbozko spliajice bezpeénostnu normu STN EN 60601-2-52 ino
Funkcia autoregresie dno
PredlZenie loZnej plochy v noZnej éasti min. 20 cm ano
Zalohova batéria ino
Ovladac pre pacientov integrovany v bogniciach ano
CPR elekirické a mechanické ino
Pasivny antidekubitny matrac ino
Rozmer matraca zodpovedajuci rozmeru loZnej plochy ano
Min. 3 vrstvy matraca ino
Vyika matraca min. 14 cm ano
Hustota peny (spodnej, strednej a vrchnej Easti peny) min. 40 kim3 ano
Min. 3 anatomickych zon matraca ano
Stupen antidekubitného charakteru matraca riziko vzniku dekubitu min. stupia Il ino
Nosnost matraca min. 180 kg ano
Vodeodolnost potahu min. 200 cm ino
Paropriepustnost potahu min. 600 g/m?/24 h ino
Ohriovzdornost potahu matraca min. CRIB 5 ino
Jadro matraca so znizenou horfavostou no
Profildcia matraca pre lepsie rozloZenie tlaku ino
Potah matraca antimikrobilny, nehorfavy, umyvatelny, prateiny, dezinfikovatelny €inidlami v koncentraciach pre
zdravotnictvo, odolny vodi krvi a modu ano
Intenzivistické lozko s laterdlnym naklonom, véZiacim systémom a aktivnym antidekubitnym matracom - 2 ks
Celkové zataZenie 162ka min. 250 kg ano
Velkost loZnej plochy min. 85x200 cm no
Celkové rozmery |d2ka, vratane boénic max. 105x219 cm ino
Potet dielov loZnej plochy 4 ino
Rozsah polohovania chrbtového dielu min. 0-60° ino
Rozsah polohovania stehenného dielu min. 0-20° ano
Rozsah polohovania lytkového dielu min. 0-10° ano
Rozsah polohovania TR/ATR min. 13°/-15° ino
Rozsah polohovania laterdlneho naklonu min. 0-20° ino
Rozsah nastavenia vy3ky loZnej plochy min. 45-82 cm ano
PredlZenie loZnej plochy v noZnej &asti min. 20 cm ino
Priemer koliesok min. 150 mm no
Priemer 5. kolieska min. 125 mm dano
Elektrické polohovanie zdvihu loZnej plochy, chrbtovy, stehenny diel, TR/ATR, lateralny naklon ino

ela a boénice s aretaciou pre nechcené vytiahnutie alebo spustenie ino
Delené sklapacie bognice (dve boénice po kaZde] strane) alebo delené plastové sklapacie bonice (dve bocnice po kazdej o
strane)
Lézko spliajlice bezpeénostna normu STN EN 60601-2-52 ino
Funkcia autoregresie no
Predné, zadné cela plastové, resp. nerezové s HPL vypliou ano
Plastové boénice vyrobené beziparovou technolégiou ino
Zalohova batéria ino
Lozna plocha kompatibilna s RTG min. pre chrblovu éast ino
Podsvietenie |162ka dno
Nozny ovladaé na polohovanie min. zdvihu loZnej plochy a lateralneho naklonu ano




Ovladaci panel s predprogramavanymi polohami min. .Kardio kreslo™; JR/ATRY.CRP ..

ano
Ovladanie pre pacientov s modnosfou uzamknulia jednollivych funkcii ano
Integrovand vaha dno
CPR elektrické @ mechanické ano
Dvojité kolieska ino
Aktivny antidekubitny matrac no
Rozmery malraca zodpovedajuci rozmeru lodnej plochy ano
Vy&ka matraca min. 16 cm ino
Nastavenie taku v matraci manudlne alebo aulomatické dno
Stupen antidekubitného charakleru matraca - stupnica Norton riziko vzniku dekubitu min. Il stupfa dno
CPR mod no
Nosnosl matraca min. 180 kg o
Potet vzduchovych yrstiev min. 1 ino
Samostatny matrac uréeny k ulo2eniu priamo na ldiko ino
Interval vymeny vzduchu min. 7 min. alebo nastavitelné ino
Technolégia spojenych ciel 2-1 alebo 3-1 no
Pracovné rezimy matraca alternujici, maximalny tlak, ransporny ino
Vodeodolnost potahu min. 120 cm ino
Paropriepustnos( potahu min. 350 g/m’/24 h ano
Alarm vypadku llaku/napajania ino
Zips potahu kryty krycou chlopiou pre odolnosl proti vietkym tekutindm ano
|Porah matraca antimikrobidlny, nehorfavy, umyvatelny, pratefny, dezinfikovateny Zinidlami v koneentracidch pre :
zdravolnictvo, odolny vodi krvi a modu w0
Intenzivistické [6Eko s laterdInou teraplou, vdiiacim systémom a integrovanym kompresorom aktivneho
antidekubitného matraca - 2 ks
Celkové zata2enie 102ka min. 250 kg o
Vefkost loZnej plochy min. 85x200 cm ino
Celkové rozmery 163ka, vritane boénic max. 108x219 cm ino
Potel dielov loZnej plochy 4 ano
Rozsah polohovania chrbtového dielu min. 0-60° ano
Rozsah polohovania stehenného dielu min. 0-20° ano
Rozsah polohovania lytkového dielu min. 0-10° ino
Rozsah polohovania TR/ATR min. 15°/-13* dno
Rozsah polohovania lalerdineho naklonu min, 0-15° ano
Rozsah nastavenia vysky loXnej plochy min. 45-82 cm ano
[ Priemer koliesok min. 150 mm ano
Priemer 5. kolieska min. 125 mm no
Elekirické polohovanie zdvihu lo2nej plochy, chrbtovy, stehenny, lytkovy diel, TR/ATR, laterdiny naklon a predlZenie lonej i
plochy ano
Automalické laterdine polohovanie nastavenie automatickej laterdinej terapie uholitas zobrazenie na inlegrovanom &0
dotykovom LCD displeji
Centralne brzdenie koliesok 56
Ccla a botnice s aretaciou pre nechcené vytiahnutie alebo spustenie ino
Plaslové boénice vyrobené bezSparovou lechnolégiou no
Delené skldpacie boénice {dve bonice po kaldej strane) ano
Lé2ko spinajuce bezpeénostni normu STN EN 60601-2-52 o
Funkcia auloregresie ino
ZAlohova batéria ano
LozZna plocha kompatbilna s RTG min. pre chrblovu éasl o
Podsviclenie 162ka no
Nozny oviadaé na polohavanie min. zdvihu loZnej plochy a lateralneho naklonu mno
Ovladaci v3etkych funkcii integrovanym dotykovym LCD panelom ino
Oviadanie pre pacientov s mo2noslou uzamknutia jednotlivych funkeii ino
Integrovana vaha ano
Moznosl sledovania prirastkov a abytkov vahy nameranych v &ase, zobrazenie v grafickej podobe na inlegrovanom i
dotykovom LCD displeji
CPR eleklrické a mechanické ino
Dvojité kolieska no
Aklivny antidekubitny matrac, kompresof inlegrovany v ramei nemocni¢ného 102ka ino
Vyika matraca min. 20 cm ino
Nosnosl matraca min. 250 ka ano
Transporiny mdd min. 12 hod ano
Rozmer matraca zodpovedajici rozmeru loZnej plochy ano
Stupen antidekubitného charakleru malraca — stupnica Norton riziko vzniku dekubitu min. lll stupha ano
Samostalny matrac uréeny k uloZeniu priamo na 162ko ano
Min. 1 vzduchovd vrsiva ano
Pracovné re2imy matraca nizky tak, maximalny Uak, ransportny ano
Zips pofahu kryty krycou chlopfiou pre odolnost proti victkym fckutindm ano

Svojim podpisom potvrdrujem pravdivost a sprivnosl vyplnenych ddajov.
Vo Zvolene, dha 10.11.2021 Menn? priezvisko: Ing. Ivan Droplo

Petiatka a podpis:
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